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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA (UE) 2022/1910 A CONSILIULUI
din 29 septembrie 2022

privind incheierea modificirilor la Acordul international din 1992 privind zahdrul

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf
coroborat cu articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (a) punctul (v),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avind in vedere aprobarea Parlamentului European,

intrucat:

(1)

Uniunea este parte la Acordul international din 1992 privind zahirul (denumit in continuare ,acordul), care a fost
incheiat de Uniune prin Decizia 92/580/CEE a Consiliului ('), si este membrd a Organizatiei Internationale a
Zahdrului (denumiti in continuare ,ISO”).

Pe baza autorizatiei acordate prin Deciziile (UE) 2017/2242 (%) si (UE) 2019/2136 () ale Consiliului, Comisia, a
inceput sd negocieze, in numele Uniunii, cu alti membri ai ISO in vederea modificarii acordului, sub indrumarea
Conferintei Organizatiei Natiunilor Unite pentru Comert si Dezvoltare.

Negocierile privind modificirile la acord s-au finalizat, iar modificarile au fost aprobate de Consiliul International al
Zahdrului (denumit in continuare ,ISC”) la cea de a 57-a sesiune a sa din noiembrie 2020 si la cea de a 58-a sesiune a
sa din iunie 2021.

Toate modificdrile la acord convenite in cadrul negocierilor pot fi recomandate membrilor ISO de citre ISC, in
conformitate cu procedura prevdzuti la articolul 44 din acord.

Prin Decizia (UE) 2021/1851 a Consiliului (*), Comisia a fost autorizati si voteze in favoarea recomanddrii adresate
membrilor ISO privind modificarea acordului, in cadrul votului special care a avut loc cu ocazia celei de a 59-a
sesiuni a ISC din noiembrie 2021. ISC a votat in unanimitate in favoarea modificdrii acordului.

In temeiul articolului 44 alineatul (1) din acord, fiecare membru al ISO notificd depozitarului acceptarea
modificirilor la acord.

Decizia 92/580/CEE a Consiliului din 13 noiembrie 1992 privind semnarea si incheierea Acordului international din 1992 privind
zahdrul JO L 379, 23.12.1992, p. 15).

Decizia (UE) 20172242 a Consiliului din 30 noiembrie 2017 de autorizare a inceperii negocierilor in vederea modificarii Acordului
international din 1992 privind zahirul (O L 322, 7.12.2017, p. 29).

Decizia (UE) 2019/2136 a Consiliului din 5 decembrie 2019 de autorizare a inceperii negocierilor in vederea modificdrii Acordului
international din 1992 privind zaharul (JO L 324, 13.12.2019, p. 3).

Decizia (UE) 2021/1851 a Consiliului din 15 octombrie 2021 privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd in numele Uniunii
Europene in cadrul Consiliului International al Zahdrului in ceea ce priveste modificirile Acordului international din 1992 privind
zahdrul si calendarul punerii lor in aplicare (JO L 374, 22.10.2021, p. 49).
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(7)  Modificarile la acord ar trebui si fie aprobate,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie se aprobd modificirile la Acordul international din 1992 privind zahdrul (denumit in continuare
»acordul”).

Textul modificirilor la acord este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului efectueazd, in numele Uniunii, notificarea previzuti la articolul 44 alineatul (1) din acord, in
vederea exprimdrii consimtdmantului Uniunii de a-si asuma obligatii in temeiul acordului modificat.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 29 septembrie 2022.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. SIKELA
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ANEXA

Acordul international din 1992 privind zahirul (denumit in continuare ,acordul”) se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LArticolul 1

Obiective

Obiectivele Acordului international din 1992 privind zahirul (denumit in continuare «prezentul acord»), avand in
vedere prevederile Rezolutiei 93 (IV) adoptate de Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite pentru Comert si Dezvoltare,
sunt urmdtoarele:

(a) sd intensifice cooperarea internationald in ceea ce priveste aspectele legate direct sau indirect de zahdr si de
indulcitori la nivel mondial, inclusiv productia de bioenergie si de combustibil cu etanol din culturile de zahir;

(b) s furnizeze un cadru pentru consultdrile interguvernamentale cu privire la pietele zahdrului si indulcitorilor,
precum si cu privire la pietele subproduselor industriei zahdrului si ale combustibilului cu etanol produs din
culturile de zahir;

(c) s faciliteze comertul prin colectarea si furnizarea de informatii privind piata mondiald a zaharului si alti indulcitori,
precum si privind bioenergia si combustibilul cu etanol produs din culturile de zahir;

(d) sd incurajeze sporirea cererii de zahdr si de culturi de zahdr, in special pentru utilizdri nealimentare.”
2. Laarticolul 23, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Consiliul numeste directorul executiv prin vot special pentru o perioadi de patru ani. Numirea de citre Consiliu
are loc cu cel putin sase luni inainte de inceperea mandatului directorului executiv. Consiliul poate reinnoi mandatul
directorului executiv prin vot special pentru o a doua perioadd de patru ani. Directorul executiv nu poate fi numit
pentru mai mult de doud mandate. Conditiile specifice de numire a directorului executiv sunt stabilite de Consiliu.”

3. Articolul 25 se inlocuieste cu urmitorul text:
L»Articolul 25

Adoptarea bugetului administrativ si contributiile membrilor

(1)  In sensul prezentului articol, membrii detin 2 000 de voturi.

2)

(a) Fiecare membru detine un numdir de voturi stabilit in conformitate cu alineatul (3).
(b) Niciun membru nu detine mai putin de 6 voturi.

(c) Voturile nu se fractioneazd. Este admisd rotunjirea cifrelor in cursul efectudrii calculelor si pentru a se asigura
alocarea numdrului total de voturi.

(3)  Voturile se stabilesc anual in conformitate cu urmitoarea procedurd: in fiecare an incepand din 2023, in
momentul publicirii Anuarului zahdrului de citre Organizatia Internationald a Zaharului, numdarul de voturi pentru
fiecare membru se calculeazd pe baza urmitorilor indicatori si a ponderii lor relative:

— 20 % din voturi pe baza cotei proportionale a membrului respectiv din totalul exporturilor membrilor, plus
— 20 % din voturi pe baza cotei proportionale a membrului respectiv din totalul importurilor membrilor, plus
— 20 % din voturi pe baza cotei proportionale a membrului respectiv din productia totald a membrilor, plus
— 20 % din voturi pe baza cotei proportionale a membrului respectiv din consumul total al membrilor, plus

— 20 % din voturi pe baza cotei proportionale a membrului respectiv din totalul capacititii de platdi a membrilor.
Capacitatea de platd echivaleazd cu cele mai recente evaluiri publicate pentru repartizarea proportionald a
cheltuielilor ale Organizatiei Natiunilor Unite.
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Numdrul de voturi al fiecdrui membru este calculat, pentru fiecare dintre indicatorii de mai sus, pe baza mediei
indicatorului respectiv pentru ultimii cinci ani, publicatd in cea mai recentd editie a Anuarului zahdrului al Organizatiei.
Cota ce revine fiecirui membru in totalul tuturor membrilor pentru indicatorii mentionati mai sus se calculeazi de citre
directorul executiv. Toate datele de mai sus se comunicd membrilor in momentul efectudrii calculelor.

(4)  In cazul aderdrii unuia sau mai multor membri dup? intrarea in vigoare a prezentului acord, voturile acestora se
stabilesc in conformitate cu cheia de calcul previzuti la alineatele (2) si (3). Voturile membrilor existenti se recalculeazd
in consecintd, astfel incat numdrul total de voturi sd rimand 2 000.

(5)  In cazul retragerii unuia sau mai multor membri, voturile respectivului membru sau ale respectivilor membri se
repartizeazd intre membrii rdmasi pe baza cotelor recalculate ale acestora din urmd pentru cei cinci indicatori, astfel
incat numdrul total de voturi ale tuturor membrilor sd riméand 2 000.

(6)  Dispozitie tranzitorie:

(@) In scopul stabilirii unui punct de plecare pentru calcularea ajustirilor, se ia drept referintd statutul de membru si
situatia voturilor in anul 2022.

(b) In primii cinci ani ai perioadei de tranzitie, numérul de voturi ale fiecdrui membru nu poate fi cu mai mult de 15 %
mai mare sau mai mic decit cel convenit pentru anul precedent; in urmdtorii cinci ani ai perioadei de tranzitie,
numdrul de voturi ale fiecirui membru nu poate fi cu mai mult de 20 % mai mare sau mai mic decat cel convenit
pentru anul precedent. Este admisd rotunjirea cifrelor, cu exceptia cazului in care rotunjirea numdrului de voturi
atribuite unui membru, in conformitate cu alineatul (2) litera (c), conduce la depdsirea procentelor convenite.

(c) In scopul stabilirii valorii contributiei pentru fiecare vot, voturile neatribuite in urma aplicarii alineatului (6) litera
(b) nu se repartizeazd intre ceilalti membri. Prin urmare, contributia pentru fiecare vot va fi stabilitd in functie de
numdrul total de voturi recalculat, cu conditia ca acest numar s nu depdseascd 2 000 de voturi.

(d) Dispozitia tranzitorie expird dupd zece ani.

(7)  Dispozitiile articolului 26 alineatul (2) referitoare la suspendarea drepturilor de vot in caz de neexecutare a
obligatiilor nu se aplica in cazul prezentului articol.

(8)  In cursul celui de al doilea semestru al fiecirui an, Consiliul adoptd bugetul administrativ al Organizatiei pentru
anul urmdtor si stabileste valoarea contributiei membrilor, pentru fiecare vot, necesard pentru finantarea bugetului,
tinind seama de alineatul (6) din prezentul articol.

(9)  Contributia fiecirui membru la bugetul administrativ se calculeazd prin inmultirea valorii contributiei pentru
fiecare vot cu numdrul de voturi detinut in temeiul prezentului articol, si anume:

(a) pentru cei care sunt membri la data adoptdrii finale a bugetului administrativ, numdrul de voturi detinute la data
respectiva; si

(b) pentru membrii care capitd respectivul statut dup adoptarea bugetului administrativ, numarul de voturi primite la
data aderdrii, ajustat proportional cu perioada de timp rimasd pentru aplicarea bugetului sau a bugetelor;
contributiile solicitate celorlalti membri riman nemodificate.

(10)  Consiliul poate lua, prin vot special, misurile pe care le considerd necesare pentru atenuarea efectelor pe care le
poate avea asupra valorii contributiilor membrilor o posibild participare redusi la momentul adoptirii bugetului
administrativ pentru 2024 sau orice reducere importantd a respectivei participdri care poate surveni ulterior.”

4. Articolul 32 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 32

Informare si studii

(1)  Organizatia functioneazd ca un centru de culegere si de publicare a unor informatii statistice si a unor studii
asupra productiei, preturilor, exporturilor si importurilor, asupra consumului si asupra stocurilor de produse din
sectorul zahdrului, precum si asupra taxelor impuse asupra produselor respective la nivel mondial.
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(2)  Membrii se angajeazd sd pund la dispozitia Organizatiei, in termenele stabilite prin regulamentul de procedurd,
toate statisticile §i toate informatiile disponibile care ii sunt necesare, in conditiile regulamentului de procedurd
mentionat anterior, pentru a-si indeplini functiile conferite de prezentul acord. in caz de necesitate, Organizatia
utilizeazd orice informatii pertinente pe care le poate obtine din alte surse. Organizatia nu publicd nicio informatie care
ar permite identificarea operatiunilor unor persoane fizice sau ale unor societdti care produc, prelucreazd sau
comercializeazd produse din sectorul zahdrului.”

5. Articolul 33 se inlocuieste cu urmdtorul text:
JArticolul 33

Situatia pietei, consum si statistici

(1)  Consiliul infiinteazd un comitet insdrcinat cu supravegherea situatiei pietei produselor din sectorul zaharului, a
consumului si cu Intocmirea de statistici, care este format din toti membrii si este condus de directorul executiv.

(2)  Comitetul examineazd in permanentd problemele legate de economia mondiald a produselor din sectorul
zahdrului si comunici membrilor rezultatul deliberarilor sale. In acest sens, comitetul se reuneste in mod obisnuit de
doud ori pe an. In cadrul examindrilor intreprinse, comitetul tine seama de toate informatiile relevante culese de citre
Organizatie in temeiul articolului 32.

(3)  Comitetul are de indeplinit urmatoarele sarcini:

(a) elaborarea de statistici pentru produsele din sectorul zahirului si analiza statistici a productiei, consumului,
stocurilor, comertului international si a preturilor produselor din sectorul zaharului;

(b) analiza comportamentului pietei si a factorilor care il influenteazi, tindnd seama, in special, de participarea tirilor
in curs de dezvoltare la comertul mondial;

(c) analiza cererii de produse din sectorul zahdrului si a efectelor utilizdrii unor produse de inlocuire naturale sau
artificiale, sub orice formd, asupra consumului si comertului mondial al produselor din sectorul zahirului;

(d) studierea altor probleme, cu aprobarea Consiliului.

(4)  Consiliul examineazd anual un program de lucru in proiect, alituri de situatia estimativd a resurselor necesare,
intocmit de directorul executiv.”

6. Articolul 34 se inlocuieste cu urmatorul text:
JArticolul 34

Cercetare si dezvoltare

In vederea indeplinirii obiectivelor enuntate la articolul 1, Consiliul poate asigura asistentd atat pentru activititi de
cercetare stiintificd si de dezvoltare privind economiile produselor din sectorul zahirului, cit si pentru difuzarea
rezultatelor obtinute in respectivul domeniu. In acest sens, Consiliul poate coopera cu organizatii internationale si cu
institute de cercetare, cu conditia neasumdrii niciunei obligatii financiare suplimentare.”

7. Titlul anexei la acord se inlocuieste cu titlul urmator:

LAtribuirea voturilor convenitd initial in 1992”.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2022/ 1911 AL COMISIEI
din 6 octombrie 2022

de modificare a anexei I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605 de stabilire a masurilor
speciale de combatere a pestei porcine africane

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

Avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile
transmisibile ale animalelor si de modificare si de abrogare a anumitor acte din domeniul sdnatitii animalelor (Legea privind
sdndtatea animald) (!), in special articolul 71 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Pesta porcind africand este o boald infectioasa virald care afecteazd porcine detinute si salbatice si care poate avea un
impact sever asupra populatiilor de animale in cauzi si asupra profitabilititii cresterii animalelor, cauzand perturbiri
ale circulatiei transporturilor acestor animale si ale produselor provenite de la ele, in interiorul Uniunii, precum si ale
exporturilor cdtre tari terte.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605 al Comisiei (?) a fost adoptat in temeiul Regulamentului (UE)
2016/429 si stabileste misuri speciale de combatere a pestei porcine africane care trebuie aplicate intr-o perioadd
limitatd de timp de citre statele membre mentionate in anexa sa I (statele membre in cauzd), in zonele de restrictii [,
II si Ill mentionate in anexa respectiva.

(3)  Zonele mentionate ca zone de restrictii I, I §i Il in anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605 sunt
bazate pe situatia epidemiologici a pestei porcine africane in Uniune. Anexa I la Regulamentul de punere in aplicare
(UE) 2021/605 a fost modificatd cel mai recent prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 20221841 al
Comisiei () ca urmare a modificirilor situatiei epidemiologice a bolii respective in Lituania.

(4)  Este necesar ca orice modificdri ale zonelor de restrictii I, II si IIl mentionate in anexa I la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2021/605 sa fie bazate pe situatia epidemiologicd a pestei porcine africane in zonele afectate de boala
respectiva si pe situatia epidemiologicd generald a pestei porcine africane in statul membru in cauzi, pe nivelul
riscului de raspandire suplimentard a bolii respective, pe principiile si criteriile stiintifice aplicate in definirea
geograficd a zonelor din perspectiva pestei porcine africane si pe orientdrile Uniunii convenite cu statele membre in
cadrul Comitetului permanent pentru plante, animale, produse alimentare si hrand pentru animale, care sunt puse la
dispozitia publicului pe site-ul de internet al Comisiei (). Este necesar ca astfel de modificiri si tind seama si de
standardele internationale, cum ar fi Codul sanitar pentru animale terestre (°) al Organizatiei Mondiale pentru
Sandtatea Animalelor (OIE), precum si de justificdrile pentru stabilirea zonelor, puse la dispozitie de autoritatile
competente ale statelor membre in cauzd.

() JOL 84,31.3.2016, p. 1.

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605 al Comisiei din 7 aprilie 2021 de stabilire a masurilor speciale de combatere a
pestei porcine africane (JO L 129, 15.4.2021, p. 1).

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2022/1841 al Comisiei din 30 septembrie 2022 de modificare a anexei I la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2021/605 de stabilire a masurilor speciale de combatere a pestei porcine africane (JO L 254, 3.10.2022, p. 3).

() Documentul de lucru SANTE[7112/2015/Rev. 3 ,Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation” (Principii §i
criterii pentru definirea geograficd a regionalizirii din perspectiva PPA). https://ec.curopa.eu/food/animals/animal-diseases/control-
measures/asf_en

() OIE Terrestrial Animal Health Code (Codul sanitar pentru animale terestre al OIE), editia a 29-a, 2021. Volumele I si II ISBN
978-92-95115-40-8; https://[www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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(5)  Situatia epidemiologicd din anumite zone mentionate ca zone de restrictii Il din Italia si Germania s-a imbunatatit
intre timp in ceea ce priveste porcinele detinute, datoritd masurilor de control al bolii aplicate de aceste state
membre in conformitate cu legislatia Uniunii.

(6)  Avand in vedere eficacitatea misurilor de control al pestei porcine africane vizand porcinele detinute dintr-o zona de
restrictii [II mentionatd in anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605 care se aplicd in Italia in
conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2020/687 al Comisiei, in special a celor prevazute la articolele 22, 25
si 40, si in conformitate cu mdsurile de atenuare a riscurilor vizand pesta porcind africand prezentate in Codul
WOAH, este necesar ca o zond din regiunea Lazio din Italia, mentionata in prezent ca zona de restrictii Il in anexa I
la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605, si fie mentionatd de acum ca zond de restrictii Il in anexa
respectivd, datoritd absentei focarelor de pestd porcind africand la porcinele detinute din aceastd zond de restrictii 11T
in ultimele trei luni, desi boala este incd prezentd la porcine silbatice. Este necesar ca zona de restrictii III sd fie
inclusd de acum ca zond de restrictii II, tinind seama de situatia epidemiologici actuald a pestei porcine africane.

(7)  De asemenea, avand in vedere eficacitatea misurilor de control al pestei porcine africane vizand porcinele detinute
dintr-o zond de restrictii IIl mentionatd in anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605 care se
aplicd in Germania in conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2020/687 al Comisiei, in special a celor prevazute
la articolele 22, 25 si 40, si in conformitate cu mdsurile de atenuare a riscurilor vizdnd pesta porcind africand
prezentate in Codul WOAH, este necesar ca o zond din statul Brandenburg din Germania, mentionatd in prezent ca
zond de restrictii IIl in anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605, sd fie eliminatd de acum din
zona de restrictii Il din anexa respectivd, datoritd absentei focarelor de pestd porcind africani la porcinele detinute
si silbatice din aceastd zond de restrictii IIl in ultimele trei luni. Este necesar ca zona de restrictii Il sd fie acum
eliminatd din anexa respectivi, iar limitele actuale ale zonei de restrictii [ si fie redefinite pentru a se tine seama de
situatia epidemiologici actuald a pestei porcine africane.

(8)  Pentru a se tine seama de recentele evolutii ale situatiei epidemiologice a pestei porcine africane in Uniune, este
necesar si fie delimitate noi zone de restrictii cu o suprafatd suficientd in Italia care si fie mentionate ca zone de
restrictii I in anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605, iar anumite parti din zonele de restrictii
I si Il sd fie eliminate din anexa respectivd pentru Germania. Intrucat situatia pestei porcine africane este foarte
dinamicd in Uniune, la delimitarea respectivelor noi zone de restrictii s-a tinut seama de situatia din zonele
inconjurdtoare.

(9)  Avand in vedere caracterul urgent al situatiei epidemiologice din Uniune in ceea ce priveste rispandirea pestei
porcine africane, este important ca modificdrile anexei I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605
efectuate prin prezentul regulament de punere in aplicare sd intre in vigoare cat mai curand posibil.

(10) Mdésurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605 se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 octombrie 2022.

Pentru Comisie
Presedinta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA
Anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/605 se inlocuieste cu urmdtorul text:

~ANEXA T

ZONE DE RESTRICTII

PARTEA 1

1. Germania
Urmadtoarele zone de restrictii I din Germania:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,

— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Reichenow-Mdgelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,

— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
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Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (Topferstrafe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schorfheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
stidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), ostlich der
Schonholzer Strae und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schénow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Mirow, Angermiinde nordlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nérdlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nordlich der L27,

— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin aufer der Gemarkung Neurochlitz o6stlich der B2, dieser folgend bis zur
Gemarkungsgrenze Rosow, weiter in nordwestlicher Richtung bis Rosow, weiter auf der K7311 zur
Landesgrenze zu Mecklenburg-Vorpommern, dieser folgend in 6stlicher Richtung bis zur polnischen Grenze,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafe, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
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— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur dstlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Klein Buckow westlich der B79, Radeweise, Stradow, Straufdorf,
Wolkenberg und der Gemarkung Spremberg westlich der Tagebaurandstrafe,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig und Kausche und der Gemarkung Schorbus 6stlich der L521,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Grof8 Ofnig, Groff Débbern und Klein Dobbern westlich der
B 97,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow und Hahnchen,
— Gemeinde Welzow mit der Gemarkung Welzow,
— Kreisfreie Stadt Cottbus aufSer der Gemarkung Kahren,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Neupetershain,
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,

— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg, Reppist, Hosena, Grofkoschen,
Kleinkoschen und Sedlitz,

— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Neu-Seeland mit den Gemarkungen Lieske, Bahnsdorf und Lindchen,
— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Dorrwalde und Allmosen,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde Grofthiemig,

— Gemeinde Hirschfeld,
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— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,
— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Groff Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg und
Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Doberschau-Gaufsig,
— Gemeinde Goda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Grof8postwitz/O.L.,
— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neukirch/Lausitz,
— Gemeinde Obergurig,
— Gemeinde Schmolln-Putzkau,
— Gemeinde Sohland a. d. Spree,
— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
— Gemeinde Stadt Wilthen,
— Gemeinde Steinigtwolmsdorf,
— Stadt Dresden:

— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
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Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen aufer Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

Gemeinde Reinsberg,

Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

Gemeinde Stadt Pirna,

Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,

Gemeinde Stadt Stolpen,

Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, GrofSopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und

Spechtshausen,

Gemeinde Stadt Wilsdruft, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Vorpommern Greifswald

Gemeinde Penkun,
Gemeinde Nadrensee,
Gemeinde Krackow,

Gemeinde Glasow,
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Gemeinde Grambow,

— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiithl-Ausbau, Neu Schlieven,

Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,
Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,
Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow,

Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Estonia

Urmdtoarele zone de restrictii I din Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Grecia

Urmadtoarele zone de restrictii I din Grecia:

— in the regional unit of Drama:
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— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,

Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:
— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments

of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Letonia
Urmdtoarele zone de restrictii I din Letonia:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,
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— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Lituania
Urmdtoarele zone de restrictii I din Lituania:
— Kalvarijos savivaldybé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé isskyrus Sumsky ir Sasnavos senidinijos,
— Palangos miesto savivaldybe,

— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senifinijos.

6. Ungaria
Urmdtoarele zone de restrictii I din Ungaria:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gyo6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdmu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kodszdmu vadgazdélkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Polonia

Urmdtoarele zone de restrictii [ din Polonia:

w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypiniski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudzigdzki,
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— powiat miejski Grudziadz,

— powiat wabrzeski,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i czg$¢ gminy Kotaki Koécielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plofisk, Raciaz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zuromifskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,

— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgdci Il zalacznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— cz¢$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci Il i I zalacznika [,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orty potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,
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— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, Pilzno, miasto Debica, czes¢ gminy Czarna potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, czg$¢ gminy Zyrakéw potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czesé
gminy wiejskiej Debica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdréj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdrdj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cz¢$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i cze$¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czes§é
gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnacg od poludniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychow Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow Stary w
kierunku pétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, Stupia Konecka, cze§¢ gminy Konskie potozona na zachéd od
linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Morawica, Nowa Shupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czgs§¢ gminy Gérno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej
granicy gminy taczaca miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Kielecka
w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Daleszyce — Slopiec — Borkow, dalej na pélnoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 764 do przecigcia z linia rzeki Belnianka, nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez
rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michalow, Pificzow, Ztota w powiecie pificzowskim,
— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkdéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, cze$¢ gminy Wloszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, cze$¢ gminy
Kluczewsko potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczacy
miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminy
w powiecie wloszczowskim,
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢s¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £.6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw £6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercéw, Zeléw w powiecie belchatowskim,
— powiat wieluriski,

— powiat sieradzki,

— powiat zdufiskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedbdrz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewddztwie Slaskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
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w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Dziadowa Kloda, Migdzybdrz, Sycéw, Twardogéra, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na pdinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢§¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wiazéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— miasto Swieradow - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ztotoryja potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie lwéweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Géra polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkdw, Mecinka, M$ciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie swidnickim,

— gminy Dzierzonidw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie klodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogoérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy KoZmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, czgs¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
drogg nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢§¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nastenie na wschod od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozéna na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegngca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na
wschod od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg
nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyriskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i cze$¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie kocianiskim,
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— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, czg$¢ gminy wiejskiej Murowana
Gofdlina polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goélina do
ponocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢s§¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cze$¢ gminy Wronki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nast¢pnie na wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocinskim,

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— powiat kaliski,

— powiat turecki,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzymoéw, Stare Miasto, Rychwat w powiecie koniniskim,
— powiat kepiriski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cze$¢ gminy Namystow polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czgs¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tutowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$libérz, cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla IT w miejscowosci
Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktdrej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,
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— cz¢$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od péinocnej granicy gminy do przecigcia z droga nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczeciniska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— cze$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— gminy Czorsztyn, KroScienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,
— powiat miejski Nowy Sacz,

— powiat tarnowski,

— powiat miejski Tarnow,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci III zatgcznika L.

8. Slovacia
Urmdtoarele zone de restrictii I din Slovacia:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Biia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lubd,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, StGrovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Ipfom, HruSov, Kleniany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubafiovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Batovce, Pecenice, Jablofiovce, Bohunice, Pukanec,
Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,
— the whole district of RuzZomberok,

— in the region of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turcek, Hornd Stubfia, Cremosné, H4j, Raksa, Mogovce,
— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkusova, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenové4, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hémre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. Italia
Urmdtoarele zone de restrictii I din Italia:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco, Carentino,
Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone, Merana,
Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida, Bosco
Marengo, Castelspina, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,
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— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco,
Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Giusvalla,
Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa
Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;

West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone
3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande
Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection
with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of
Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

— in the province of Rieti, the municipalities of Posta, Borbona, Antrodoco, Fiamignano, Petrella Salto, Cittaducale,
Abruzzo Region:

— in the province of I'Aquila, the municipality of Cagnano Amiterno.

PARTEA II

1. Bulgaria
Urmitoarele zone de restrictii Il din Bulgaria:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Smolyan,
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the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Germania

Urmdtoarele zone de restrictii II din Germania:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf,

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof§ Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,
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— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhéfel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Schenkendébern,
— Gemeinde Guben,
— Gemeinde Jinschwalde,
— Gemeinde Tauer,
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,
— Gemeinde Forst,
— Gemeinde Grof$ Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Neifle-Malxetal,
— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,
— Gemeinde Tschernitz,
— Gemeinde Dobern,
— Gemeinde Felixsee,
— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof Luja, Sellessen, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide, Lieskau, Bithlow, Grof8 Buckow, Jessen, Pulsberg, Roitz, Terpe, der Gemarkung Spremberg Ostlich
der Tagebaurandstrale und der Gemarkung Klein Buckow 6stlich der B 97,

— Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz, Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf,
Komptendorf, Sergen, Roggosen, Haasow, Kathlow, Koppatz, Frauendorf, Neuhausen und den Gemarkungen
Grof$ Dobern, Klein Dobern und Grof8 Ofnig 6stlich der B 97,

— Kreisfreie Stadt Cottbus mit der Gemarkung Kahren,
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— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Golzow,
— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,
— Gemeinde Podelzig,
— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Seelow,
— Gemeinde Vierlinden,
— Gemeinde Lindendorf,
— Gemeinde Fichtenhohe,
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,
— Gemeinde Lebus,
— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafse ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben weiter entlang Feldweg an den Windriadern Richtung ,Herrnhof*,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),

— Gemeinde Niederfinow,
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— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nérdlich der B167 und ostlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bolkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
stidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg folgend bis Hohe Bahnhof,
von hier in ostlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg, diesen in nordlicher Richtung
bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Neurochlitz ostlich der B2, dieser folgend bis zur Gemarkungsgrenze
Rosow, weiter in nordwestlicher Richtung bis Rosow, weiter auf der K7311 zur Landesgrenze zu Mecklenburg-
Vorpommern, dieser folgend in ostlicher Richtung bis zur polnischen Grenze,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grof Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief mit den Gemarkungen Jinnersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkung Peickwitz,

— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Groffkmehlen,
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Gemeinde Lindenau,
Gemeinde Frauendorf,
Gemeinde Ruhland,
Gemeinde Guteborn,

Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen:

Gemeinde Arnsdorf nordlich der B6,
Gemeinde Burkau,

Gemeinde Crostwitz,

Gemeinde Demitz-Thumitz nordlich der S111,
Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Goda nordlich der S111,
Gemeinde Grofldubrau,

Gemeinde Grof$harthau nérdlich der B6,
Gemeinde Grof$naundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nérdlich der B6,
Gemeinde Konigswartha,

Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa,

Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz,

Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz,

Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
Gemeinde Panschwitz-Kuckau,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor,

Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
Gemeinde Rammenau,

Gemeinde Schwepnitz,

Gemeinde Spreetal,

Gemeinde Stadt Bautzen nordlich der S111 bis Abzweig S 156 und nérdlich des Verlaufs S 156 bis Abzweig B6

und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,
Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 nordlich der S111,
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Gemeinde Stadt Elstra,
Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,
Gemeinde Stadt Hoyerswerda,
Gemeinde Stadt Kamenz,
Gemeinde Stadt Konigsbriick,
Gemeinde Stadt Lauta,
Gemeinde Stadt Pulsnitz,
Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,
Gemeinde Stadt WeifSenberg,
Gemeinde Stadt Wittichenau,
Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nordlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren ostlich der Elbe,

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
Gemeinde Klipphausen ostlich der S177,

Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau 6stlich der B101,

Gemeinde Niinchritz ostlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofckanals,
Gemeinde Priestewitz,

Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flo8kanals,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
Gemeinde Stadt Grofenhain,

Gemeinde Stadt Meifen 6stlich des Stralenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

Gemeinde Stadt Radebeul,
Gemeinde Stadt Radeburg,
Gemeinde Thiendorf,
Gemeinde Weinbohla,

Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloBkanals,

Landkreis Sdchsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,
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Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif}, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darfl, Darfl, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietliitbbe, Wahlstorf,

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Libz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Estonia
Urmdtoarele zone de restrictii Il din Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Letonia
Urmdtoarele zone de restrictii Il din Letonia:
— Aizkraukles novads,
— Altksnes, novada Alsviku, Annas, Ilzenes, Jaunaltiksnes, Jaunlaicenes, Kalncempju, Liepnas, Malienas, Malupes,
Markalnes, Pededzes, Veclaicenes, Zeltinu, Ziemera pagasts, Jaunannas pagasta dala uz ziemelrietumiem no

Pededzes upes, Aliiksnes pilséta,

— Augsdaugavas novads,
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— Adazu novads,

— Balvu, novada Baltinavas, Bérzpils, Briezuciema, Krisjanu, Kupravas, Lazdukalna, Lazdulejas, Medpevas, Rugaju,
Susaju, Skilbénu, Tilzas, VectilZas, Vecumu, Ziguru, Vilakas pilséta,

— Bauskas novads,
— (Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas pagasta
dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz
rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela
V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes, Pavilostas,
Prickules pilséta,

— Dobeles novads,

— Gulbenes, novada Belavas, Daukstu, Druvienas, Galgauskas, Jaungulbenes, Lejasciema, Lizuma, Ligo, Rankas,
Stamerienas, Stradu, Tirzas pagasts, Litenes pagasta dala uz rietumiem no Pededzes upes, Gulbenes pilséta,

— Jelgavas novads,
— Jeékabpils novads,
— Kraslavas novads,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu pagasta
dala uz ziemeliem no autocela V1296, Edoles pagasta dala uz rietumiem no autocela V1269, V1271, V1288,
P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, Rumbas pagasta dala uz dienvidiem no autocela P120,
Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,
— LimbaZu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,

— Preilu, novada Aglonas, Aizkalnes, Pelécu, Preilu, Riebinu, Rozkalnu, Saunas, Silukalna, Stabulnieku, Upmalas,
Varkavas pagasts, Galénu pagasta dala uz rietumiem no autocela V740, V595, RuSonas pagasta dala uz dienvidiem
no autocela V742, Preilu pilséta,

— Reézeknes, novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Deksares, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku,
Kaunatas, Lendzu, Makonkalna, Naglu, Nautrénu, Ozolaines, Ozolmuizas, Pusas, Rikavas, Sakstagala, Sokolku,
Stolerovas, Struzanu, Vérému, Vilanu pagasts, Liiznavas pagasta dala uz austrumiem no autocela Al3 lidz
apdzivotai vietai Vertuk$ne, uz austrumiem no Vertuksnes ezera, Maltas pagasta dala uz austrumiem no autocela
Vertuks$ne — Rozentova un uz austrumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz dienvidiem no
autocela V577, V742, Vilanu pilséta,

— Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,
— Saulkrastu novads,

— Siguldas novads,
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— Smiltenes novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Valmieras novads,

— Varaklanu novads,

— Ventspils novada Ances, Popes, Puzes, Targales, Varves, Uzavas, Usmas, Jiirkalnes pagasts, Ugales pagasta dala uz
ziemeliem no autocela V1347, uz austrumiem no autocela P123, Ziru pagasta dala uz rietumiem no autocela
V1269, P108, Piltenes pagasta daa uz ziemeliem no autocela V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei, Piltenes
pilséta,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,

— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,

— Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Lituania

Urmdtoarele zone de restrictii Il din Lituania:

Alytaus miesto savivaldybe,

Alytaus rajono savivaldybe,

Anyks¢iy rajono savivaldybe,

Akmenés rajono savivaldybe,

Birstono savivaldybé,

BirZy miesto savivaldybeg,

Birzy rajono savivaldybe,

Druskininky savivaldybeé,

Elektrény savivaldybe,

Ignalinos rajono savivaldybg,

Jonavos rajono savivaldybé,

Jonigkio rajono savivaldybeé,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, SeredZiaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybé,

Kauno rajono savivaldybe,

Kazly ridos savivaldybé: Kazly Rados senitinija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy seni@inija.
Kelmés rajono savivaldybeé,

Kédainiy rajono savivaldybeé,

Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
Kupiskio rajono savivaldybé,

Kretingos rajono savivaldybé,

Lazdijy rajono savivaldybe,

Mazeikiy rajono savivaldybé,

Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginciy ir
Videniskiy senitinijos,

Pagégiy savivaldybg,
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Pakruojo rajono savivaldybé,
Panevézio rajono savivaldybe,
PanevéZzio miesto savivaldybe,
Pasvalio rajono savivaldybé,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé,
Plungés rajono savivaldybe,
Raseiniy rajono savivaldybe,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Skuodo rajono savivaldybe,
Sakiy rajono savivaldybé: Kritiky, Lekéciy ir Luksiy senifinijos,
Sal¢ininky rajono savivaldybé,
Siauliy miesto savivaldybe,
Siauliy rajono savivaldybé,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jaunitiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty senitinijos,
Silalés rajono savivaldybe,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Tauragés rajono savivaldybe,
Telsiy rajono savivaldybé,
Traky rajono savivaldybé,

Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés miesto,
Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senitinijos,

Utenos rajono savivaldybeé,
Varénos rajono savivaldybe,
Vilniaus miesto savivaldybeg,

Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maisiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZzio, Pagiriy, Ries¢s, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

Visagino savivaldybeg,

Zarasy rajono savivaldybé.

6. Ungaria

Urmdtoarele zone de restrictii I din Ungaria:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmii vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdu-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,
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Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Komarom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,

253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Nograd megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

Polonia

Urmadtoarele zone de restrictii II din Polonia:

w wojewddztwie warminisko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,

powiat miejski Elblag,

cze$¢ powiatu goldapskiego niewymieniona w cze¢sci Il zalgcznika I,

powiat piski,

powiat bartoszycki,

cze$¢ powiatu oleckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

cze§¢ powiatu gizyckiego niewymieniona w czesci 11l zalgcznika I,

powiat braniewski,

powiat ketrzynski,

powiat lidzbarski,

gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
powiat mragowski,

cze$¢ powiatu wegorzewskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika ,

powiat olsztynski,

powiat miejski Olsztyn,

powiat nidzicki,

gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

cze§¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

gmina fowo — Osada, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Plonica polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegngca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Lidzbark
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegnacg od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdlnocnej

granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

powiat bielski,

powiat grajewski,
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powiat moniecki,

powiat sejnenski,

gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
powiat miejski Lomza,

powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cze$¢ gminy Kulesze

Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w

powiecie zambrowskim,

gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolneriskim,
powiat bialostocki,

powiat suwalski,

powiat miejski Suwatki,

powiat augustowski,

powiat sokolski,

powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w

powiecie siedleckim,

powiat miejski Siedlce,

gminy Ceran6w, Jablonna Lacka, Kos6w Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyfi w powiecie sokotowskim,
powiat tosicki,

powiat sochaczewski,

powiat zwolenski,

powiat kozienicki,

powiat lipski,

powiat radomski,

powiat miejski Radom,

powiat szydlowiecki,

gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zurominskim,

gmina Wieczfnia Koscielna w powicie mtawskim,

gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrod i Mala Wie$ w powiecie plockim,
powiat nowodworski,

gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zatuski w powiecie plonskim,

gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cze$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschod od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw polozona

na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominskim,

powiat garwolinski,

gminy Boguty — Pianki, Brok, Zar¢by Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnacg od zachodniej granicy

miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,



L 261/36

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7.10.2022

czg$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, czgs¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie wegrowskim,

gminy Brafszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, czes¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Minsk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,
powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat gréjecki,

powiat grodziski,

powiat zyrardowski,

powiat bialobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biata Podlaska,
gminy Batorz, Chrzanéw, Dzwola, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
powiat pulawski,

powiat rycki,

powiat tukowski,

powiat lubelski,

powiat miejski Lublin,

powiat lubartowski,

powiat feczynski,

powiat $widnicki,

powiat bilgorajski,

powiat hrubieszowski,
powiat krasnostawski,

powiat chelmski,

powiat miejski Chelm,

powiat tomaszowski,

cze$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzyniski,

powiat miejski Zamos¢,

powiat zamojski,
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w wojewddztwie podkarpackim:
— cz¢$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czesc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat jarostawski,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czg$ci 11l zatgcznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy iLacko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojew6dztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdariski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegngcg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pémocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czgs¢ gminy Staporkéw potozona
na po6tnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
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— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagan w powiecie zagatiskim,
— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogérski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,

— powiat sulecinski,

— powiat miedzyrzecki,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat wschowski,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
— cz¢$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gmina Jezéw Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cze$¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci Il zakjcznika T w powiecie
lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cz¢$¢ gminy Udanin polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,
— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, cz¢$¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Lubani i miasto Lubafi, Olszyna, Platerdwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,
— powiat miejski Wroctaw,

— gminy Czernica, Dhugoleka, Siechnice, cz¢$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroctawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroclawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na pénocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnaca od
poinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, Kro$nice, cz¢$¢ gminy Milicz polozona na wschdéd od linii aczacej miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

— cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czedci Il zalgcznika I,
— powiat glogowski,
— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Swierzawa, Wojcieszéw, czes¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Gryféw Slaski, Lubomierz, Lwowek Slaski, Wlen w powiecie lwéweckim,
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— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorce, miasto Jedlina — Zdréj, miasto Szczawno —
Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Walbrzych,

— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie Swidnickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, cze$¢ gminy Przemet polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie

wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— cze$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci IIl zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne, czesé
gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta
Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gminy,

— cz¢$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w cz¢sci I i II zalgcznika [,

— gmina Pgpowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, czg¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 36 do potudniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Dgbno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodowsq i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryi, czg$¢ gminy Chojna polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pélnocnej granicy gminy i 124 biegnaca od potludniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,
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— gminy Dgbrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,
— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Slovacia

Urmdtoarele zone de restrictii I din Slovacia:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

— the whole district of Poprad,

— the whole district of Spi§skd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of KeZmarok,

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Himre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystra, Podhorod, Choiikovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Belatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,

— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Lubovnia,

— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavskd Sobota except municipalities included in zone III,
— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Luenec,

— the whole district of Poltér,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Diibrava, Trnavd Hora,
— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikulas,

— the whole district of Trebisov'.

9. Italia
Urmdtoarele zone de restrictii Il din Italia:

Piedmont Region:
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— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure,
Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada,
Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca
Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte
Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia,
Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca,
Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato,
Casaleggio Boiro, Capriata D'orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano
D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona,
Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato,
Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,
Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;

in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia,

Lazio Region:
— in the province of Rieti, the municipalities of Borgo Velino, Castel Sant’Angelo, Micigliano

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit <ASL RM1».

PARTEA 1II

1. Bulgaria
Urmitoarele zone de restrictii Il din Bulgaria:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski,
— the whole municipality of Strumyani,
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa,
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.
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2. Italia
Urmdtoarele zone de restrictii IIl din Italia:

— Sardinia Region: the whole territory.

3. Letonia
Urmdtoarele zone de restrictii I1I din Letonia:

— Dienvidkurzemes novada Embites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Padures, Ranku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no
autocela V1296, Edoles pagasta dala uz austrumiem no autocela V1269, V1271, V1288, P119, Ivandes pagasta
dala uz ziemeliem no autocela P119, Rumbas pagasta dala uz ziemeliem no autocela P120, Skrundas pilséta,

— Ventspils novada Zleku pagasts, Ugales pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1347, uz rietumiem no autocela
P123, Ziru pagasta dala uz austrumiem no autocela V1269, P108, Piltenes pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei,

— Aluksnes novada Jaunannas pagasta dala uz dienvidaustrumiem no Pededzes upes,
— Balvu novada Kubulu, Viksnas, Bérzkalnes, Balvu pagasts, Balvu pilséta,
— Gulbenes novada Litenes pagasta dala uz austrumiem no Pededzes upes,

— Preilu novada Silajanu pagasts, Galénu pagasta dala uz austrumiem no autocela V740, V595, Rusonas pagasta dala
uz ziemeliem no autocela V742,

— Reézeknes novada Silmalas pagasts, Liznavas pagasta dala uz rietumiem no autocela A13 lidz apdzivotai vietai
Vertuksne, uz rietumiem no Vertuk$nes ezera, Maltas pagasta dala uz rietumiem no autocela Vertuksne —
Rozentova un uz rietumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V577,
V742.

4. Lituania

Urmadtoarele zone de restrictii Il din Lituania:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senitnija, Girdziy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky seniinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, GriskabiidZio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdai¢iy senitinijos,

— Kazly rtdos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Ridos senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuciy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senitinijos,
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos seniiinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

5. Polonia
Urmadtoarele zone de restrictii Il din Polonia:
w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Trzcifisko — Zdréj, Widuchowa, cz¢$¢ gminy Chojna polozona na wschéd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pélnocnej granicy gminy i 124 biegnacg od potudniowej granicy gminy w powiecie
gryfiniskim,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— cze$é powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,
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— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— powiat nowomiejski,

— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostrda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,

— gmina Banie Mazurskie, cz¢$¢ gminy Goldap polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez drogg bignaca od
zachodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Pietraszki — Grygieliszki — Lobody - Batupiany - Pickne Laki do
skrzyzowania z droga nr 65, nastgpnie od tego skrzyzowania na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 650 i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od
skrzyzowania z droga nr 65 do miejscowosci Wronki Wielkie i dalej na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Wronki Wielkie — Suczki — Pietrasze — Kamionki — Wilkasy biegnaca do potudniowej granicy
gminy w powiecie goldapskim,

— cz¢§¢ gminy Pozdezdrze polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej do
potudniowej granicy gminy i faczaca miejscowosci Stregiel — Gebatka — Kuty — Jakunéwko - Jasieniec, czg§¢ gminy
Budry polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej do poludniowej granicy

gminy i faczaca miejscowosci Skalisze — Budzewo — Budry — Brzozéwko w powiecie wegorzewskim,

— cz¢$¢ gminy Kruklanki potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potnocnej do wschodniej
granicy gminy i faczaca miejscowosci Jasieniec — Jeziorowskie — Podlesne w powiecie gizyckim,

— cz¢$¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od pdlnocnej do
poludniowej granicy gminy i faczaca miejscowosci Wierzbiadnki — Czerwony Dwér — Mazury w powiecie oleckim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gmina Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy GoScieradow i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréw potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyZowania z drogg nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986 biegnaca
od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Osieka- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— czg§¢ gminy Czarna polozona na pétnoc wyznaczonej przez droge nr A4, czes¢ gminy Zyrakéw potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Malomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan w powiecie zZagafiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Whoszakowice w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, Smigiel w powiecie kosciafiskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pdinocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z droga
nr 434 do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowoéci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432 w

miejscowosci Srem oraz na zachdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,
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— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— cze$¢ gminy Przemet polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyriskim,

— powiat rawicki,
— gminy Kuslin, Lwéwek, Miedzichowo, Nowy Tomys] w powiecie nowotomyskim,
— gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

— gmina Pniewy, czg$¢ gminy Duszniki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 oraz na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy, aczacg miejscowosci Ceradz Koscielny —
Grzebienisko — Wierzeja — Wilkowo, biegnaca do skrzyzowania z autostrada A2, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona
zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna, cze$¢ gminy Ostrorog potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 184 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 116 oraz na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 116 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 184 do zachodniej granicy gminy,
cze§¢ gminy Szamotuly polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna biegnacg od poludniowej
granicy gminy do przecigcia z drogg nr 184 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez drogen r 184 biegnaca od
przecigcia z rzekg Sarna do pélnocnej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:
— cze$¢ powiatu gérowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— cz¢$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy miasta
Lubin do potudniowej granicy gminy w powiecie lubiriskim,

— gminy Prusice, Zmigréd, czgs¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cze$¢ gminy Zagrodno potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice — Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pétnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy
miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zltotoryjskim,

— gmina Gromadka w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— cz¢$¢ gminy Woldw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od pélnocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wirisko potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od péinocnej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii

wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim,

— cz¢§¢ gminy Milicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice — Sulimierz-Sutéw — Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Ole$nica, Polaniec, cz¢$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,
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— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Lopuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764,
cze$¢ gminy Checiny polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, czes¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga !aczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez te droge biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 764 do
przecigcia z linia rzeki Belnianka, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, czg§¢ gminy Wloszczowa polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschod od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, cz¢$¢ gminy Kluczewsko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Krogulec — Nowiny -
Komorniki do przecigcia z linia rzeki Czarna, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna
biegnaca do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 742 biegnacg od przeciecia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminyw powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie matopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

6. Romania
Urmdtoarele zone de restrictii III din Romania:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacdu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
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— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7. Slovacia
Urmdtoarele zone de restrictii Il din Slovacia:
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portbka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruskd Kajiia,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza, Klokocov, Kusin, Jovsa, Poruba pod
Vihorlatom, Hojné, Licky,Zavadka, Hazin, ZaluZzice, Michalovce, Krdsnovce, Samudovce, Vfbnica, Zbince,
Lastomir, Zemplinska Sirokd, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Inac¢ovce, Senné, Palin, Sliepkovce, Hatalov,
Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysokd nad Uhom, Bajany,

— 1In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sttor, Bottovo, DizZava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— 1In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Novd Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupéany,
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— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladi¢a, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovce,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: O¢ova, Zvolen, Sliag, Velkd Lika, Lukavica, Sielnica, Zelezni Breznica, Tfnie, Turov4,
Kovacova, Bud¢a, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bacdrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkova, Zvolenskd Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Bansk4 Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mol¢a, Hornd Micind, Dolnd Micind,
Vlkanovd, Hronsek, Badin, Horné Pr3any, Malachov, Banskd Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone IL.”
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2022/1912 A CONSILIULUI
din 29 septembrie 2022

privind pozitia care urmeazi si fie adoptati in numele Uniunii Europene in cadrul Comisiei Centrale
pentru Navigatia pe Rin in legiturd cu adoptarea Regulamentului revizuit privind personalul
navigant de pe Rin

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 91 alineatul (1) coroborat cu
articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Conventia revizuitd privind navigatia pe Rin din 17 octombrie 1868, astfel cum a fost modificatd prin Conventia de
modificare a Conventiei revizuite privind navigatia pe Rin, semnatd la 20 noiembrie 1963, a intrat in vigoare la
14 aprilie 1967 (denumiti in continuare ,conventia”).

(2)  In temeiul articolului 17 din conventie, Comisia Centrald pentru Navigatia pe Rin (CCNR) poate adopta cerinte in
domeniul calificrilor profesionale.

(3)  Se preconizeazd cd, in lunile urmitoare, CCNR va adopta prin procedurd scrisi o rezolutie care va modifica
Regulamentul privind personalul navigant de pe Rin (RPN) pentru a tine seama de Directiva (UE) 2017/2397 a
Parlamentului European si a Consiliului (!). Pentru ca certificatele de calificare, carnetele de serviciu sau jurnalele de
bord eliberate in conformitate cu regulamentul respectiv si fie valabile pe cidile navigabile interioare ale Uniunii,
RPN trebuie sd stabileascd cerinte identice cu cele din respectiva directiva.

(4)  Desi Directiva (UE) 2017/2397 acceptd coexistenta cadrului juridic al Uniunii si a celui al CCNR, eficacitatea
directivei respective nu trebuie sd fie compromisd. Prin urmare, dispozitile RPN, in special cele previzute la
articolul 3.02 alineatul (1) al doilea paragraf, articolul 5.01 alineatul (6), articolul 13.01 si articolul 13.03, se aplicd
fara a aduce atingere aplicdrii Directivei (UE) 2017/2397 privind cdile navigabile interioare ale Uniunii in cazul in
care respectiva directivi stabileste cerinte referitoare la acelasi subiect. In special, statele membre care sunt membre
ale CCNR trebuie si aplice procedura de identificare a sectoarelor de cii navigabile interioare cu riscuri specifice
previzutd la articolul 9 din Directiva (UE) 2017/2397.

(5)  Este oportun si se stabileascd pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul CCNR, intrucat
adoptarea RPN revizuit poate influenta decisiv continutul legislatiei Uniunii, si anume Directiva (UE) 2017/2397.

(6)  Prin urmare, pozitia Uniunii este de a fi de acord cu adoptarea unei versiuni a RPN care si contind cerinte identice cu
acelea din Directiva (UE) 2017/2397, sub rezerva modificdrilor previzute in anexa la prezenta decizie.

(7)  UE nu se numird printre membrii CCNR. Pozitia Uniunii ar trebui sd fie exprimatd de statele membre care sunt
membre ale CCNR, actionand impreund in interesul Uniunii,

(") Directiva (UE) 2017/2397 a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2017 privind recunoasterea calificirilor
profesionale in domeniul navigatiei interioare si de abrogare a Directivelor 91/672/CEE si 96/50/CE ale Consiliului (JO L 345,
27.12.2017, p. 53).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Pozitia care urmeaza si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comisiei Centrale pentru Navigatia pe Rin (CCNR) este de a
fi de acord in privinta adoptdrii unei versiuni modificate a Regulamentului privind personalul navigant de pe Rin care si

contind cerinte identice cu cele ale Directivei (UE) 2017/2397, sub rezerva modificarilor previzute in anexa la prezenta
decizie.

Articolul 2

Pozitia previzutd la articolul 1 se exprimd de citre statele membre care sunt membre ale CCNR, actionind impreund in
interesul Uniunii.

Articolul 3

Se poate conveni asupra unor modificiri tehnice minore ale pozitiei mentionate la articolul 1 fird a mai fi necesari o noud
decizie a Consiliului.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 29 septembrie 2022.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. SIKELA
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ANEXA

Proiectul de regulament revizuit privind personalul navigant de pe Rin (RPN) se modificd dupd cum urmeaza:
1. Laarticolul 3.02, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:
,1. Sur le Rhin sont valables les certificats de qualification de I'Union, les livrets de service et livres de bord délivrés

en vertu de la directive (UE) 2017/2397, ainsi que les certificats de qualification, les livrets de service et livres de bord
délivrés en vertu du présent Réglement, qui prévoit des exigences identiques a celles énoncées dans ladite directive.

La qualification pour une fonction a bord doit pouvoir étre attestée a tout moment
(a) par le conducteur, au moyen d’un certificat de qualification de conducteur pour le type et les dimensions du
batiment concerné ou un certificat de qualification de I'Union de conducteur, assorti le cas échéant des

autorisations spécifiques nécessaires;

(b) par les autres membres d’équipage, au moyen d'un livret de service en cours de validité qui leur est délivré et qui
contient un certificat de qualification ou un certificat de qualification de I'Union;

(c) par les experts en navigation a passagers et les experts en gaz naturel liquéfié, par un certificat de qualification ou
un certificat de qualification de 'Union, de méme par les secouristes, les porteurs d’appareil respiratoire et le

personnel de sécurité a bord des bateaux transportant des marchandises dangereuses, par un certificat relatif a ces
opérations spécifiques.

Par dérogation aux lettres b) et c), les membres d’équipage de navires de mer naviguant sur le Rhin, a I'exception du
conducteur, peuvent attester de leur qualification en présentant un certificat délivré ou reconnu conformément a la
convention STCW.”

2. Laarticolul 3.02, se adaugd un nou paragraf 3:

»(3)  Surle Rhin sont également valables les certificats de qualification et les attestations qui ont été délivrés ou qui
sont valables en vertu du présent Réglement et qui ne sont pas couverts par le champ d’application de la directive (UE)
2017/2397.

3. Laarticolul 5.01, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(3)  Lautorité compétente est responsable des données de caractére général et des visas de controle. A cet effet, elle
est en droit de demander la présentation de livres de bord, complets ou par extraits, ou d’autres justificatifs appropriés.
Elle ne peut apposer le visa de contrdle que pour des voyages datant de moins de 15 mois.”

4. Laarticolul 5.01, alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(6)  Le conducteur est responsable de linscription des données spécifiques relatives aux voyages effectués. Le
conducteur doit

(a) porter régulierement dans le livret de service toutes les inscriptions conformément aux instructions relatives a la
tenue du livret de service figurant dans les livrets de service;

(b) conserver le livret de service en lieu siir dans la timonerie jusqu’a la fin du service ou jusqu’au terme du contrat de
travail ou de tout autre arrangement;

(c) ala demande du titulaire, remettre le livret de service a ce dernier sans délai et a tout moment.”

5. Laarticolul 13.01, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:
»(1)  Laconduite d’'un batiment nécessite une autorisation spécifique si, en tant que conducteur responsable, il
(a) navigue au radar;

(b) navigue sur des voies d’eau qui ont été recensées comme des trongons de voies d’eau intérieures présentant des
risques spécifiques;

(c) navigue sur des voies d’eau classées comme voies d’eau intérieures a caractére maritime;
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(d) conduit des batiments utilisant du gaz naturel liquéfié comme combustible ou
() conduit de gros convois.”
6. Laarticolul 13.02, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Laconduite au radar telle que prévu dans le Réglement de police pour la navigation du Rhin (RPNR) nécessite a
cet effet une autorisation spécifique.”

7. Laarticolul 13.03, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmitorul text:

»(1)  La conduite d'un batiment sur une voie d’eau recensée comme troncon de voie d’eau intérieure présentant des
risques spécifiques au sens du chiffre 2 ci-apres nécessite a cet effet une autorisation spécifique.;

(2)  Lorsque cela s'avére nécessaire pour assurer la sécurité de la navigation, les Etats riverains peuvent recenser des
trongons qui traversent leur propre territoire comme trongons de voies d’eau intérieures présentant des risques
spécifiques, lorsque ces risques sont dus a 'une ou plusieurs des raisons suivantes:

(a) des modifications fréquentes des structures des flux et de leur vitesse;

(b) les caractéristiques hydromorphologiques de la voie d’eau intérieure et I'absence, sur la voie d’eau intérieure, de
services d'information sur les chenaux adéquats ou de graphiques appropriés;

(c) lexistence d'une réglementation spécifique du trafic local justifiée par des caractéristiques hydromorphologiques
de la voie d’eau intérieure, ou

(d) une fréquence élevée daccidents sur un trongon particulier de la voie d’eau intérieure, attribuée a 'absence d'une
compétence qui n'est pas couverte par I'ES-QIN, Partie I, Chapitre 2.

8. Laarticolul 13.04, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  La conduite d'un batiment sur des voies d’eau intérieures a caractére maritime nécessite a cet effet une
autorisation spécifique.”

9. Laarticolul 13.05, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,1.  La conduite d'un batiment utilisant du gaz naturel liquéfié comme combustible nécessite a cet effet une
autorisation spécifique. Cela est attesté par un certificat de qualification correspondant d’expert en gaz naturel
liquéfié.”

10. La articolul 13.06, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Laconduite d’'un grand convoi nécessite a cet effet une autorisation spécifique.

Tout candidat doit pouvoir attester un temps de navigation d’au moins 720 jours, dont au moins 540 jours comme
conducteur et au moins 180 jours au cours desquels il a décidé seul du cap et de la vitesse d’'un gros convoi.”

11. Laarticolul 20.01, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

o(1)  Les livrets de service délivrés ou dont la validité a été prorogée conformément aux prescriptions applicables
jusqu'a l'entrée en vigueur du présent réglement restent valables dans la mesure fixée par lesdites prescriptions jusqu’a
leur date d’expiration initiale, mais au plus tard jusqu'au 17 janvier 2032. La phrase 1 ci-avant s'applique aussi aux
livrets de service reconnus équivalents par la CCNR.”

12. Laarticolul 20.02, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

o(1)  Les livres de bord délivrés ou dont la validité a été prorogée conformément aux prescriptions applicables
jusqu'a 'entrée en vigueur du présent reglement restent valables dans la mesure fixée par lesdites prescriptions jusqu’a
leur date d’expiration initiale, mais au plus tard jusquau 17 janvier 2032. La phrase 1 ci-avant s'applique aussi aux
livres de bord reconnus équivalents par la CCNR.”
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13. Laarticolul 20.03, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

(1 Les grandes ou petites patentes du Rhin délivrées ou dont la validité a été prorogée conformément aux
8 p P C prorog
prescriptions applicables jusqua l'entrée en vigueur du présent réglement restent valables dans la mesure fixée par
lesdites prescriptions jusqu’a leur date d’expiration initiale, mais au plus tard jusqu’au 17 janvier 2032.”
p p jusq p p jusq )

14. Laarticolul 20.08, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Les membres de I'équipage des navires de mer naviguant sur le Rhin peuvent attester leur compétence au moyen d’'un
certificat délivré ou reconnu conformément a la Convention STCW. Ceci ne s'applique au conducteur que jusqu’au
17 janvier 2038 et a condition que l'activité de navigation intérieure soit effectuée au début ou a la fin d’un trajet de
transport maritime.”
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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2022/1913 A COMISIEI
din 4 octombrie 2022
privind anumite mdsuri de urgentid referitoare la variola ovini si caprini din Spania
[notificatd cu numdrul C(2022) 7162]

(Numai textul in limba spanioli este autentic)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016429 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile
transmisibile ale animalelor si de modificare si de abrogare a anumitor acte din domeniul sinititii animalelor (,Legea
privind sdndtatea animald”) ('), in special articolul 259 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Variola ovind si caprind este o boald infectioasd virald care afecteazd caprinele si ovinele si care poate avea un impact
sever asupra populatiilor de animale in cauzd si asupra profitabilitatii cresterii animalelor, cauzand perturbdri ale
circulatiei transporturilor acestor animale si ale produselor provenite de la ele, in interiorul Uniunii, precum si ale
exporturilor citre tari terte. In cazul aparitiei unui focar epidemic cauzat de boala respectiva la caprine si ovine,
existd un risc semnificativ ca ea sd se rdspandeasci la alte unitdti care detin astfel de animale.

(2)  Variola ovind si caprind este definitd ca o boald de categoria A in Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2018/1882 al Comisiei (3. In plus, Regulamentul delegat (UE) 2020/687 al Comisiei () completeazd normele
privind controlul bolilor listate mentionate la articolul 9 alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE)
2016/429 si definite ca boli de categoria A, B si C in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 2018/1882. In
particular, articolele 21 si 22 din Regulamentul delegat (UE) 2020/687 prevad stabilirea unei zone de restrictii in
cazul aparitiei unui focar epidemic de boald de categoria A, inclusiv de variold ovind si caprind, precum si aplicarea
anumitor masuri de control al bolii in zona respectiva. In plus, articolul 21 alineatul (1) din respectivul regulament
delegat prevede ci zona de restrictii trebuie sd cuprindd o zond de protectie, o zond de supraveghere si, dacd este
necesar, alte zone de restrictii in jurul sau adiacent zonelor de protectie si de supraveghere.

(3)  Spania a informat Comisia cu privire la situatia actuald a variolei ovine si caprine de pe teritoriul ei, ca urmare a
aparitiei unui focar cauzat de boala respectivd la caprine si ovine din regiunea Andaluzia, care a fost confirmat la
19 septembrie 2022. In plus, in conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2020/687, ea stabilit o zond de
restrictii, care cuprinde zone de protectie si de supraveghere, in care se aplici masurile generale de control al bolilor
previzute in Regulamentul delegat (UE) 2020/687, pentru a preveni rdspandirea suplimentard a bolii respective.
Decizia de punere in aplicare (UE) 2022/1639 a Comisiei () a fost adoptatd in urma informatiilor primite de la
Spania cu privire la focarul respectiv.

(4)  De la data adoptdrii Deciziei de punere in aplicare (UE) 2022/1639, situatia epidemiologicd din Spania a evoluat
suplimentar in ceea ce priveste variola ovind si caprind, apdrind doud focare suplimentare in Andaluzia si sase
focare in regiunea Castilla — La Mancha. In consecintd, Spania a continuat s3 pund in aplicare masurile necesare de
control al bolii si a colectat date de supraveghere suplimentare.

() JOL84,31.3.2016, p. 1.

(% Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei din 3 decembrie 2018 privind aplicarea anumitor norme de prevenire
si control al bolilor in cazul categoriilor de boli listate si de stabilire a unei liste a speciilor si a grupurilor de specii care prezinta un risc
considerabil de rispandire a bolilor listate respective (JO L 308, 4.12.2018, p. 21).

() Regulamentul delegat (UE) 2020/687 al Comisiei din 17 decembrie 2019 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste normele de prevenire si control al anumitor boli listate (JO L 174,
3.6.2020, p. 64).

(*) Decizia de punere in aplicare (UE) 2022/1639 a Comisiei din 21 septembrie 2022 privind anumite mdsuri de urgentd provizorii
referitoare la variola ovind si caprind in Spania (JO L 247, 23.9.2022, p. 69).
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(5)  In plus, Spania a informat Comisia si Comitetul permanent pentru plante, animale, produse alimentare si hrand
pentru animale ¢, in absenta unor misuri de reducere a riscurilor care s vizeze in special variola ovind si caprind
si care sd figureze in anexa VII la Regulamentul delegat (UE) 2020/687 si in asteptarea unei modificdri a anexei
respective, ea va aplica misurile de reducere a riscurilor previzute in anexa respectivi vizand dermatoza nodulard
contagioasd cdrnii si laptelui de caprine si ovine originare din zonele de protectie si de supraveghere stabilite in
conformitate cu regulamentul delegat respectiv. Spania a declarat cd trebuie si ia aceste misuri de reducere a
riscurilor, avand in vedere similaritatea dintre virusul variolei ovine si caprine si virusul dermatozei nodulare
contagioase, ambele apartinind familiei Poxviridae si genului Capripoxvirus.

(6)  Avand in vedere evolutia situatiei epidemiologice in ceea ce priveste variola ovind si caprind din Spania si pentru a
preveni orice perturbare inutild a circulatiei transporturilor de ovine si caprine in interiorul Uniunii si pentru a evita
impunerea de citre tdri terfe a unor bariere nejustificate in calea comertului, este necesar s se identifice rapid la
nivelul Uniunii zonele de restrictii vizdnd variola ovind si caprind, care cuprind zone de protectie si de
supraveghere, in statul membru respectiv. In consecintd, este necesar ca in anexa la prezenta decizie sd se includd
zonele actuale identificate ca zone de protectie si de supraveghere din Spania in conformitate cu Regulamentul
delegat (UE) 2020/687 si s4 se stabileascd durata regionalizarii respective. In plus, este necesar ca Decizia de punere
in aplicare (UE) 2022/1639 si fie abrogatd si inlocuitd cu prezenta decizie.

(7)  Avand in vedere caracterul urgent al situatiei epidemiologice din Uniune in ceea ce priveste rispandirea variolei
ovine si caprine, este important ca mdsurile prevazute in prezenta decizie de punere in aplicare si se aplice cit mai
curand posibil.

(8)  In plus, tindnd seama de situatia epidemiologica actuald din Uniune in ceea ce priveste variola ovind i caprind, este
necesar ca prezenta decizie sd se aplice pani la 31 decembrie 2022.

(9)  Misurile previzute in prezenta decizie sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Prezenta decizie stabileste la nivelul Uniunii:

(a) zonele de restrictii care cuprind zone de protectie si de supraveghere care trebuie si fie stabilite de Spania ca urmare a
aparitiei unui focar sau a unor focare epidemice de variola ovind si caprind in Spania, in conformitate cu articolul 21
din Regulamentul delegat (UE) 2020/687;

(b) durata misurilor de control al bolii care trebuie aplicate in zonele de protectie in conformitate cu articolul 39 si in
zonele de supraveghere in conformitate cu articolul 55 din regulamentul delegat respectiv, in conformitate cu
articolul 21 din Regulamentul delegat (UE) 2020/687.

Articolul 2

Stabilirea zonelor de restrictii

Spania asigurd faptul ca:

(a) autoritatea sa competentd stabileste imediat zone de restrictii, care cuprind zone de protectie si de supraveghere, in
conformitate cu articolul 21 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2020/687 si in conditiile previzute la
articolul respectiv;

(b) zonele de protectie si de supraveghere mentionate la litera (a) cuprind cel putin zonele mentionate in anexa la prezenta
decizie.
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Articolul 3
Abrogarea Deciziei de punere in aplicare (UE) 20221639

Decizia de punere in aplicare (UE) 2022/1639 se abrogd.

Articolul 4
Aplicare

Prezenta decizie se aplicd pand la 31 decembrie 2022.

Articolul 5
Destinatar

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Spaniei.

Adoptatd la Bruxelles, 4 octombrie 2022.

Pentru Comisie
Stella KYRIAKIDES
Membru al Comisiei
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ANEXA

Numdrul de referintd ADIS al focarului

Zonele stabilite ca zone de restrictii din Spania, astfel
cum se mentioneazd la articolul 1

Data pand la care se aplicd

ES-CAPRIPOX-2022-00001

Zona de protectie:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
37,6035642, Long. -2.6936342

14 octombrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele din afara ariei descrise in zona de protectie
si incluse intr-un cerc cu raza de 10 kilometri, cu
centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
37,6035642, Long. -2.6936342

23 octombrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
37,6035642, Long. -2.6936342

15-23 octombrie 2022

ES-CAPRIPOX-2022-00002

Zona de protectie:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
37,5863689, Long. -2.6521595

19 octombrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele din afara ariei descrise in zona de protectie
si incluse intr-un cerc cu raza de 10 kilometri, cu
centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
37,5863689, Long. -2.6521595

28 octombrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
37,5863689, Long. -2.6521595

20-28 octombrie 2022

ES-CAPRIPOX-2022-00003

Zona de protectie:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5900156, Long. -2,6593263

28 octombrie 2022
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Numadrul de referintd ADIS al focarului

Zonele stabilite ca zone de restrictii din Spania, astfel
cum se mentioneazd la articolul 1

Data pand la care se aplicd

Zona de supraveghere:

Zonele din afara ariei descrise in zona de protectie
si incluse intr-un cerc cu raza de 10 kilometri, cu
centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5900156, Long. -2,6593263

6 noiembrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5900156, Long. -2,6593263

29 octombrie-6 noiembrie
2022

ES-CAPRIPOX-2022-00004

Zona de protectie:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5928739, Long. -2,6693747

28 octombrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele din afara ariei descrise in zona de protectie
si incluse intr-un cerc cu raza de 10 kilometri, cu
centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5928739, Long. -2,6693747

6 noiembrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5928739, Long. -2,6693747

29 octombrie-6 noiembrie
2022

ES-CAPRIPOX-2022-00005

Zona de protectie:

Zonele incluse Intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
37,6160813, Long. -2.7256039

28 octombrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele din afara ariei descrise in zona de protectie
si incluse intr-un cerc cu raza de 10 kilometri, cu
centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
37,6160813, Long. -2.7256039

6 noiembrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
37,6160813, Long. -2.7256039

29 octombrie-6 noiembrie
2022

ES-CAPRIPOX-2022-00006

Zona de protectie:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,6168798, Long. -2.6208532

1 noiembrie 2022
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Numadrul de referintd ADIS al focarului

Zonele stabilite ca zone de restrictii din Spania, astfel
cum se mentioneazd la articolul 1

Data pand la care se aplicd

Zona de supraveghere:

Zonele din afara ariei descrise in zona de protectie
si incluse intr-un cerc cu raza de 10 kilometri, cu
centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,6168798, Long. -2.6208532

10 noiembrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,6168798, Long. -2.6208532

2 noiembrie 2022-
10 noiembrie 2022

ES-CAPRIPOX-2022-00007

Zona de protectie:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5855338, Long. -2.6638083

1 noiembrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele din afara ariei descrise in zona de protectie
si incluse intr-un cerc cu raza de 10 kilometri, cu
centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5855338, Long. -2.6638083

10 noiembrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5855338, Long. -2.6638083

2 noiembrie 2022-
10 noiembrie 2022

ES-CAPRIPOX-2022-00008

Zona de protectie:

Zonele incluse Intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5852137,Long. -2.6648247

1 noiembrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele din afara ariei descrise in zona de protectie
si incluse intr-un cerc cu raza de 10 kilometri, cu
centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5852137, Long. -2.6648247

10 noiembrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5852137, Long. -2.6648247

2 noiembrie 2022-
10 noiembrie 2022

ES-CAPRIPOX-2022-00009

Zona de protectie:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5941535, Long. -2.6691450

1 noiembrie 2022
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Numadrul de referintd ADIS al focarului

Zonele stabilite ca zone de restrictii din Spania, astfel
cum se mentioneazd la articolul 1

Data pand la care se aplicd

Zona de supraveghere:

Zonele din afara ariei descrise in zona de protectie
si incluse intr-un cerc cu raza de 10 kilometri, cu
centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5941535, Long. -2.6691450

10 noiembrie 2022

Zona de supraveghere:

Zonele incluse intr-un cerc cu raza de 3 kilometri,
cu centrul in UTM 30, ETRS89 cu coordonatele Lat.
39,5941535, Long. -2.6691450

2 noiembrie 2022-
10 noiembrie 2022
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2022/1914 A COMISIEI
din 6 octombrie 2022

de modificare a Deciziei de punere in aplicare (UE) 2020/668 in ceea ce priveste standardele
armonizate privind echipamentele individuale de plutire — echipamente ajutitoare de plutire, veste
de salvare si accesorii

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012
privind standardizarea europeand, de modificare a Directivelor 89/686/CEE si 93/15/CEE ale Consiliului si a Directivelor
94/9/CE, 94/25/CE, 95[16/CE, 97/23|CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE si 2009/105/CE ale
Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a Deciziei 87/95/CEE a Consiliului si a Deciziei nr. 1673/2006/CE
a Parlamentului European si a Consiliului (), in special articolul 10 alineatul (6) si articolul 11 alineatul (1) litera (a),

in urma consultdrii comitetului infiintat prin articolul 22 din Regulamentul (UE) nr. 1025/2012,
intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului (3),
echipamentele individuale de protectie (PPE) care sunt conforme cu standarde armonizate sau cu parti ale acestora,
ale ciror referinte sunt publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt considerate a fi conforme cu cerintele
esentiale de securitate §i sindtate previzute in anexa II la regulamentul respectiv care fac obiectul acestor standarde
sau al unor pdrti ale acestor standarde.

(2)  Prin scrisoarea MJ031, cu titlul ,Standardisation mandate to CEN/Cenelec concerning standards for personal
protective equipment” (Mandat de standardizare acordat CEN/Cenelec cu privire la standardele pentru
echipamentele individuale de protectie), Comisia a inaintat Comitetului European de Standardizare (CEN) si
Comitetului European de Standardizare in Electrotehnicd (Cenelec) o cerere de a dezvolta si de a elabora standarde
armonizate in sprijinul Directivei 89/686/CEE a Consiliului (}). Pe baza cererii de standardizare M/031, CEN a
elaborat mai multe standarde noi si a revizuit o serie de standarde armonizate existente, inclusiv standardele privind
echipamentul individual de plutire.

(3)  La 19 noiembrie 2020, cererea de standardizare M/031 a expirat si a fost inlocuitd cu o noud cerere de standardizare,
previzutd in Decizia de punere in aplicare C(2020) 7924 a Comisiei (*).

(4)  Pe baza cererii de standardizare M/031 si a cererii de standardizare prevdzute in Decizia de punere in aplicare C
(2020)7924, CEN si Cenelec au elaborat noile standarde armonizate EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020
si EN ISO 12402-4:2020 privind vestele de salvare, EN ISO 12402-5:2020 privind echipamentele ajutitoare de
plutire, EN ISO 12402-6:2020 privind vestele de salvare si echipamentele ajutdtoare de plutire pentru utilizari
speciale si EN ISO 12402-8:2020 privind accesoriile echipamentului individual de plutire.

(5)  Innoiembrie 2020, Suedia a ridicat o obiectie formali la adresa standardelor armonizate EN ISO 12402-2:2020, EN
ISO 12402-3:2020 si EN ISO 12402-4:2020, ale cdror referinte nu fuseserd incd publicate in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

() JOL316,14.11.2012,p. 12.

() Regulamentul (UE) 2016425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de
protectie si de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului (JO L 81, 31.3.2016, p. 51).

() Directiva 89/686/CEE a Consiliului din 21 decembrie 1989 privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la echipamentul
individual de protectie (JO L 399, 30.12.1989, p. 18).

(*) Decizia de punere in aplicare C(2020) 7924 a Comisiei din 19 noiembrie 2020 privind o cerere de standardizare adresatd Comitetului
European de Standardizare si Comitetului European de Standardizare in Electrotehnicd in ceea ce priveste echipamentele individuale de
protectie in sprijinul Regulamentului (UE) 2016425 al Parlamentului European si al Consiliului.
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(6)  Standardele EN ISO 12402-5:2020, EN ISO 12402-6:2020 si EN ISO 12402-8:2020 sunt destinate a fi utilizate in
coroborare cu standardele EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 si EN ISO 12402-4:2020 in asa fel incat
continutul partial sau total al standardelor EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 si EN ISO 12402-4:2020
sd constituie cerinte ale standardelor EN ISO 12402-5:2020, EN ISO 12402-6:2020 si EN ISO 12402-8:2020. Prin
urmare, referintele standardelor EN ISO 12402-5:2020, EN ISO 12402-6:2020 si EN ISO 12402-8:2020 nu au fost
publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, deoarece EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 si EN ISO
12402-4:2020 au facut obiectul unei obiectii oficiale din partea Suediei.

(7)  In notificarea in temeiul articolului 12 din Regulamentul (UE) nr. 1025/2012, Suedia face trimitere la obiectia
oficiald anterioard, pe care a depus-o in septembrie 2014, cu privire la standardele EN ISO 12402-2:2006, EN ISO
12402-3:2006 si EN ISO 12402-4:2006 privind vestele de salvare, elaborate in sprijinul Directivei 89/686 CEE.

(8)  Comisia a decis sd publice referintele standardelor armonizate EN ISO 12402-2:2006, EN ISO 12402-3:2006 si EN
ISO 12402-4:2006 cu restrictie prin Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/1217 a Comisiei (°).

(9)  Potrivit Suediei, deficienta indicatd in obiectia sa formala din 2014 se mentine in standardele EN ISO 12402-2:2020,
EN ISO 12402-3:2020 si EN ISO 12402-4:2020 in temeiul Regulamentului (UE) 2016/425. In evaluarea formulat,
autoritatea suedezd pentru mediul de lucru concluzioneazi ci standardele respective pentru veste de salvare nu oferd
prezumtia de conformitate pentru vestele de salvare gonflabile in ceea ce priveste punctele 1.1.1, 1.2.1 si 3.4 din
anexa II la Regulamentul (UE) 2016/425 si cd standardele respective nu oferd prezumtia de conformitate cu punctul
5 din observatiile preliminare din anexa II la Regulamentul (UE) 2016425 in ceea ce priveste evaluarea riscurilor
efectuatd de producitor si cerintele referitoare la utilizarea preconizati in zonele de utilizare previzibile.

(10) Comitetul tehnic 162 — Grupul de lucru 6 al CEN a rispuns punctelor ridicate de Suedia, indicand c3 propunerile
suedeze includeau un continut restrictiv de proiectare, ¢ expertii au concluzionat cd standardele in cauzd includ
cerinte pentru a se asigura ci cerintele esentiale de securitate i sdnitate sunt acoperite si indeplinite si, prin urmare,
cd obiectia nu poate fi consideratd justificatd.

(11) In declaratia sa din decembrie 2020, Asociatia internationald a producitorilor de dispozitive de salvare a vietii a
declarat ci se va conforma tuturor recomandadrilor revizuite formulate in cursul discutiilor cu Comitetul tehnic ISO
pentru echipamente individuale de protectie (TC188 SC1) si cu autoritdtile suedeze, exprimandu-si ingrijorarea cu
privire la posibila respingere a standardelor revizuite EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 si EN ISO
12402-4:2020.

(12) In urma examinirii standardelor armonizate EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 si EN ISO
12402-4:2020, impreund cu reprezentantii statelor membre si cu pdrtile interesate din cadrul Grupului de experti
privind echipamentele individuale de protectie, Comisia a concluzionat ci clauzele standardelor armonizate care
vizeazd acoperirea cerintelor de bazi privind securitatea si sindtatea prevazute la punctul 1.1.1 privind Principiile
de proiectare — Ergonomie, punctul 1.2.1 privind Inocuitatea PPE — Absenta riscurilor inerente si a altor factori de
nocivitate si punctul 3.4 privind Protectia in lichide din anexa II la Regulamentul (UE) 2016/425 nu abordeazi in
mod adecvat riscurile aferente, in special riscul de inecare in cazul vestelor de salvare gonflabile. De fapt,
standardele armonizate relevante nu contin cerinte specifice pentru a garanta cd dispozitivul de umflare ar
functiona in mod corect in toate circumstantele rezonabile de utilizare si de comportament previzibil al
utilizatorului pentru a oferi o protectie adecvatd impotriva riscului de inec. In consecintd, Comisia a constatat ci
produsele proiectate si fabricate in conformitate cu standardele respective ar putea cauza in continuare accidente si
incidente care sd implice utilizatori profesionisti i consumatori.

(13) Cu toate acestea, Comisia considerd ci restul clauzelor din standardele armonizate EN ISO 12402-5:2020, EN ISO
12402-6:2020 si EN ISO 12402-8:2020, care nu fac obiectul obiectiei formale, riman valabile pentru a conferi
prezumtia de conformitate cu cerintele fundamentale de securitate si sdnitate din Regulamentul (UE) 2016/425 pe
care urmdresc sd le acopere.

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/1217 a Comisiei din 17 iulie 2019 privind standardele armonizate pentru dispozitivele
personale de flotabilitate — veste de salvare elaborate in sprijinul Directivei 89/686/CEE a Consiliului (O L 192, 18.7.2019, p. 32).
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(14) Referintele standardelor armonizate EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 si EN ISO 12402-4:2020
trebuie, prin urmare, s fie publicate cu restrictie in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Este necesar ca restrictia sd
excludi clauzele specifice ale standardelor respective menite si acopere cerintele de bazi de securitate §i sdnitate
prevdzute la punctul 1.1.1 privind Principiile de proiectare — Ergonomie, punctul 1.2.1 privind Inocuitatea PPE —
Absenta riscurilor inerente si a altor factori de nocivitate si punctul 3.4 privind Protectia in lichide din anexa II la
Regulamentul (UE) 2016/425.

(15) Standardele armonizate EN ISO 12402-5:2020, EN ISO 12402-6:2020 si EN ISO 12402-8:2020 indeplinesc
cerintele pe care urmdresc sd le acopere si care sunt prevdzute in Regulamentul (UE) 2016/425. Prin urmare, este
oportun si se publice referintele standardelor armonizate respective in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(16) Este necesar si se retragd referintele standardelor armonizate EN ISO 12402-5:2006, EN ISO 12402-6:2006 si EN
ISO 12402-8:2006 din Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, avind in vedere cd standardele respective au fost revizuite.

(17) Conformitatea cu un standard armonizat conferd o prezumtie de conformitate cu cerintele esentiale corespunzitoare
stabilite in legislatia de armonizare a Uniunii, incepand de la data publicdrii referintei standardului respectiv in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Prezenta decizie trebuie asadar s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

(18) Comitetul instituit prin articolul 22 din Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 a fost consultat in ceea ce priveste

publicarea standardelor armonizate EN I1SO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 si EN ISO 12402-4:2020 in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia de punere in aplicare (UE) 2020/668 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Anexa I se modific in conformitate cu anexa I la prezenta decizie;
2. Anexa Il se modifici in conformitate cu anexa II la prezenta decizie;

3. Anexa III se modificd in conformitate cu anexa III la prezenta decizie.
Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 6 octombrie 2022.

Pentru Comisie
Presedinta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA

In anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/668 se adaugd urmitoarele rubrici:

Nr. Referinta standardului

»39. EN ISO 12402-5: 2020

Echipament individual de plutire. Partea 5: Echipament ajutitor de plutire (nivel 50). Cerinte de securitate
(ISO 12402-5:2020)

40. ENISO 12402-6:2020

Echipament individual de plutire. Partea 6: Veste de salvare si echipament ajutitor de plutire pentru utilizari
speciale. Cerinte de securitate si metode de incercare complementare (ISO 12402-6:2020)

41. ENISO 12402-8: 2020

Echipament individual de plutire. Partea 8: Accesorii. Cerinte de securitate si metode de incercare (ISO
12402-8:2020).”
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[n anexa II la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/668 se adaugi urmatoarele rubrici:

ANEXA I

Nr. Referinta standardului Data retragerii
»30. EN ISO 12402-5: 2006 7 octombrie 2022
Echipament individual de plutire. Partea 5: Echipament ajutitor de plutire (nivel
50). Cerinte de securitate (ISO 12402-5:2006)
31. EN ISO 12402-6: 2006 7 octombrie 2022
Echipament individual de plutire. Partea 6: Veste de salvare si echipament ajutitor
de plutire pentru utilizdri speciale. Cerinte de securitate si metode de incercare
complementare (ISO 12402-6:2006)
32. EN ISO 12402-8: 2006 7 octombrie 2022.”

Echipament individual de plutire. Partea 8: Accesorii. Cerinte de securitate si
metode de incercare (ISO 12402-8: 2006)
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ANEXA III

[n anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/668 se adaugd urmitoarele rubrici:

Nr. Referinta standardului

4. ENISO 12402-2: 2020

Echipament individual de plutire. Partea 2: Veste de salvare, nivel de performantd 275. Cerinte de securitate
(ISO 12402-2:2020)

Nota:

Aplicarea clauzei 5.6 din acest standard nu conferd o prezumtie de conformitate cu cerinta de bazid de
securitate si sindtate prevdzutd la punctul 1.1.1 din anexa II la Regulamentul (UE) 2016/425.

Aplicarea clauzelor 5.1.2, 5.1.3, 5.1.5, 5.1.7, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.1.2, 5.3.2.2, 5.3.2.3, 5.3.4.3, 5.3.4.4, 5.6.1.4,
5.6.1.7, 5.6.1.8, 5.6.1.9, 5.6.1.10 si 5.6.1.11 din acest standard nu conferd o prezumtie de conformitate cu
cerinta de bazd de securitate si sdndtate prevazutd la punctul 1.2.1 din anexa II la Regulamentul (UE)
2016/425.

Aplicarea clauzelor 5.1.2, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.2.2, 5.3.4.2, 5.3.4.4, 5.6.3 si 5.7 din acest standard nu conferd o
prezumtie de conformitate cu cerinta de bazi de securitate si sdndtate previzutd la punctul 3.4 din anexa Il
la Regulamentul (UE) 2016/425.

5. ENISO 12402-3: 2020

Echipament individual de plutire. Partea 3: Veste de salvare, nivel de performantd 150. Cerinte de securitate
(ISO 12402-3:2020)

Nota:

Aplicarea clauzei 5.6 din acest standard nu conferd o prezumtie de conformitate cu cerinta de baza de
securitate si sindtate prevdzutd la punctul 1.1.1 din anexa II la Regulamentul (UE) 2016/425.

Aplicarea clauzelor 5.1.2, 5.1.3, 5.1.5, 5.1.7, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.1.2, 5.3.2.2, 5.3.2.3, 5.3.4.3, 5.3.4.4, 5.6.1.4,
5.6.1.7,5.6.1.8, 5.6.1.9, 5.6.1.10 si 5.6.1.11 din acest standard nu conferd o prezumtie de conformitate cu
cerinta de bazd de securitate si sindtate previzutd la punctul 1.2.1 din anexa II la Regulamentul (UE)
2016/425.

Aplicarea clauzelor 5.1.2, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.2.2, 5.3.4.2, 5.3.4.4, 5.6.3 si 5.7 din acest standard nu conferd o
prezumtie de conformitate cu cerinta de bazi de securitate si sdndtate previzutd la punctul 3.4 din anexa Il
la Regulamentul (UE) 2016/425.

6. ENISO 12402-4: 2020

Echipament individual de plutire. Partea 4: Veste de salvare, nivel de performantd 100. Cerinte de securitate
(ISO 12402-4:2020)

Nota:

Aplicarea clauzei 5.6 din acest standard nu conferd o prezumtie de conformitate cu cerinta de bazi de
securitate si sindtate prevdzutd la punctul 1.1.1 din anexa Il la Regulamentul (UE) 2016/425.

Aplicarea clauzelor 5.1.2, 5.1.3, 5.1.5, 5.1.7, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.1.2, 5.3.2.2, 5.3.2.3, 5.3.4.3, 5.3.4.4, 5.6.1.4,
5.6.1.7, 5.6.1.8, 5.6.1.9, 5.6.1.10 si 5.6.1.11 din acest standard nu conferd o prezumtie de conformitate cu
cerinta de bazd de securitate si sindtate previzutd la punctul 1.2.1 din anexa II la Regulamentul (UE)
2016/425.

Aplicarea clauzelor 5.1.2, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.2.2, 5.3.4.2, 5.3.4.4, 5.6.3 i 5.7 din acest standard nu conferd o
prezumtie de conformitate cu cerinta esentiald de securitate si sindtate previzutd la punctul 3.4 din anexa II
la Regulamentul (UE) 2016/425.”
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